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30 het overzicht van de lasten en opbrengsten van de huur van de hierboven vermelde gebouwen;
40 het resultaat van de verkoop van goederen gekocht, gebouwd of vernieuwd met toelagen voor plattelands-
ontwikkeling;
50 voorstellen voor de herbesteding van de winsten en opbrengsten,
Art. 13, Dit bestuit wordt ven kracht op 1 december 1901,
1mt. 14. De Minister, tot wiens bevoegdheden de Landinrichting behoort, is belast met de uitvoering van dit
beslait,

Namen, 20 november 1991,

De Minister»Voorzittér van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Economie, KMO's en Gewestelijk Openbaar Ambt,

B, ANSELME

De Minister voor Tewerkstelling, belast met Landinrichting, Natuurbehoud en Industriegebleden,
E. HISMANS ‘

F. 02 — 819 [C - 27107)

20 NOVEM BRE 199}, -— Arrété de PExéeutif régional wallon
relatif & ln protection des eaux souterraines contre In pollution causée par certuines substances dangerenses

L'Exdeutif régional wallon, .

Vu le Traité du 25 mars 1057 instituant la Communauté économique eurapéenne, signé & Rome et approuvé
par la loi du 2 décembre 1957, notamment les articles 100 et 235;

Vu la Directive du Conseil des Communautés européennes du 17 décembre 1979 (80/68/CEE) concernant la
protection des eaux' souterraines contre la pollution causée par certaines substances dangereuses;

. Xu le déeret du 30 avril 1890 sur la protection et Pexploitation des eaux potabilisables, notamment les arti-

cles 8 et 9;

Vu lavis de la Commission visée & 1'article 16 du décret du 30 avril 1990 sur la protection et I'exploitation des
eaux potabilisables;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées lo 12 janvier 1073, notamment larticle 3, § lex, modifié par la loi
du 4 juillet 1989;

Vu 'urgence; o

Considérant que le recours de la Commission des Communuutés européennes auprés de la Cour de Justice
contre I'Etat belge en date du 4 juillet 1991 rend nécessaire de prendre sans délai les mesures de transposition de
1a Directive de la Communauté européenne mentionnée cl-dessus;

Sur 1a proposition du Ministre des Affaires iniérieures, chargé des Pouvoirs locaux, des Travaux subsidiés et
de I'Eau pour la Région wallonne,

_ Arréte: .

Article ler. Pour Papplication du présent arrété, il fant entendre par :

10 « déeret » : le décret du 30 avril 1990 sur Ia protection et lexploitation des eaux potabilisables;

20 « Ministre » : le Ministre, Mexnbre de I'Exéeutif régional wallon, qui a I'eau dans ses attributions; .

30 « administration » : la Direction générale des Ressources naturelles et de 'Environnement du Ministére de
la Région wallonne;

49 « Directive » ! la Directive du Conseil des Communautés européennes du 17 décembre 1979 (80/68/CER)
concernant la profection-des eaux souterraines contre la pollution causée par certnines substances dangereuses;

5o 43 rejet direct » : Pintroduction de substances dans les eaux souterraines sans cheminement dans le solou le
sous-sol;

80 « rejet indirect » : lintroduction de substances dans lés eaux souterraines, aprés cheminement dans Je sol
ou le sous-sol.

Art. 2. Le présent arrété sapplique aux rejets directs et indirects des substances suivantes :

10 a) composés organochalogénés et substances qui peuvent donner naissance a de tels composés dans le
milieu aguatique;

b} composés organophosphords;

¢) composés organostanniques;

d) substances qui possédent un pouvoir cancérogéne, mutagéne ou tératogéne dans le nilieu aquatique ou par
I'intermédiaire de celui-c;

e) mercure et composés du mercure;

£ cadmium et composés du cadmium;

£) huiles minérales et hydrocarbures;

k) cyanures;

20 a) métalloides et métaux suivants, ainsi que leurs composés

1 zinc

2 cuivre

3 nickel

4 chrome

5 plomb

8 sélénium

7 arsenic

8 antimoine

9 molybdéne

10 titane
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L1 étan

12 haryurn N

13 béxyllium

14 bore

15 uranium

16 vanadium

17 cobait

1.8 thallium -

19 tellure

20 argont;

b)blocides el leurs ddelvés ne figurant pos & Varticle 2, g o o

¢) substances ayanl un effet nuisible sar la saveur et/ou sur Yodeur des caux souterraines, ninsf que fos
compostés suscaptibles de donner najssance & de telles substancos dans los caux et & rendre cellos-ct Impropres a
la consomxmation humapine;

) composés orgunosilicids toxiques ou persistanty ot substuncos qui peuvent donner nalssance i de tels
composés dans les eanx, & l'exclusion de ceux qui sont biologigquement inolfensifs ou qui se transforment
rapidement dans 'eaw en substances inoffensives;

¢} cornposts inorganiques de phosphore et phosphore slémentaire:

£) fluorures;

&) ammoningue et nitrites,

Arl. 3. Le présent arrétdé ne s'applique pas

&) qax vojots deg cffluonts domestiques provenanl des habitstions Isolées, non raceordées & un réscau
d'dgourts otsituées en dehors des zones de prévention ot de suprveiilance délinies par TExdeutif en application du
dacret;

b)aux rejets pour lesquels I} est constaté por le Ministre quiils conticnnent dos substances viséos & Porticle 2,
1o ou’ 2, en quantilé pu cn concenlration suffisamment pelites pour exclure tout risque présent ou futur de
degradation do la qualité des caux souterraines réceptrices;

¢) aux rejets de matiéres conlenani des substunces radioactives;

d) aux rejets provenant d'aclions d'élimination des substancey vistes & loeticle 2 ou de dépdls en vue de
I'élimination do ces substunces, tels gu'lls sont réglémentés en application du décrol du 5 juillet 1985 relutil aux
dechets ou du Roglement général sur la Proteclion du Travail.

Arl. 4.§ Ler. Sans préjudice de lapplication d'autres logislations, fos aclions d’¢limination ou do dépdt on vue
de Pélimination des substances visées d Particle 2, susceptibles de conduire & un rejet indirect, sont soumises &
autorisation, _

Au vu des résuliats d'une enquéte préalable les actions sonl interdiles ol 'autorisation esl délivrée O
conditipn que toutes les précaulions technigues nacessalres pour empécher co rejel soient respecties,

§ 2, Toutelois, 51 une enquéte préalable révéle que les eaux souterraines dans lesquelles le refet de subslances
vistes & l'article 2, 1.0. est envisagé, sont do lagon constante impropres & lout autre usage, notumment aux usaEeY
domestiques ou agricoles, Je Ministre pent autoriser le rejet de cos substances, & condition que la présence de ces
substances n'entrave pas lexploitation des ressources du sol,

Ces aulorisations ne peuvent dire délivrées que si loutes los précautions technicues ont éié respectees afin
que cos substances ne puissent pas atteindre d'autres sysidmes aquatiques ou nuire a d’autres éeosystimes,

§ 3, Le Ministre, aprés enquéte préalable, peat arttoriser 1eos rejels dus 4 la réinjection, dans lu méme nappe,
des eaux & usage géothermique, des enux d'exhaure des mines el des careidres ou des eaux pompées lors de
cerlaing travaux de génie civil, ’

Axt, 5, Bans préjudice de Yapplication dautres logislations, tout,rejet direct de substances visées & larticle 2,
20, ainsi que les actions d'élimination ou de dépdt en vue de I'élimination de ces subsiances susceplibles de
conduire A un rejet indirect sont soumis & sutorisation, .

) Auvu des résultats d'une enquite préalable, le Ministro peut délivrer use autorisation & condition rue utes
les pricautions techniques permetlant d'éviter la pollution des caux sonlerraines par cos substances soient
regpectées,

Art, 6. Les enquétes préalables viséos aux arlicles 4 ot B doivent comporler une étude des conditions
hydrogéologiques de ln zone concerndce, de I'éventuel pouvoir épurateur du sol ol du sous-sol, des risques de
pollution el daltération de la qualité des caux soulerraines par le rejet el Gtablir si, du polnt de vue de
Penvironnement, lo rejet dans ces caux conslitue une solution adéquate.

Arl. 7, Los autorisations visées aux articles 4 el 5 ne peuvent étre délivrées par l¢ Ministre qu'aprds
vérifiestion que 1a surveillunce des eaux sonierraines, el notamment de lewr gqualilé, est assurée.

Ani, 8. Lorsqu'un rejet direet est autorlsé conformément & Tueticle 4, §§ 2 ot 3, ou & l'article 5, ou lorsqu'une
aciion d'¢limination d'caux usées qui conduit inévitablerment & un vejet. indireet est autorisée conformément a
Particle 5, Pautorisation doil fixer notamment : ‘

1vle leu de rejet;

20 [p technique de rejet;

3o les préeautions indispensubles compte tenu, en particulivr, de la nalure el de la concontration des
substances présentes dans les effluents, des caractirisiiques du milieu réceplour, ainsi que de la proximilé des
cuvrages de prise d'ean, en particulier d'eau potable, thermale el minérale;

40 la quantilé maximale admissible dune substance dans les effluents péndunt une ou plusicurs périodes
délermindes ot les conditions approprides relatives & la concentration de ces substances;

50 les disposilifs permettant lo contrdle des effluents dvacués dans les eaux souterraines;

6951 nécessadre, los mesures permeitant la survelllanee des paux souterraines, ef nolamment de lour qualité,

Ari, 9. Torsquune action d'élimination ou de dépélen vue de Pélimination, suseeptible de conduire i un rejet
indireel, esl autorisée conformément aux articles 4 et 5, Fautorisation doit lixer nolamment ;

19 le licu ol 80 situe colie action:

20 log méthodes d'éliminalion ou de dépot utilisées;
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80 Jes précautions indispensables compte tenu, en particulier, de la nature et de la concentration des
substances présentes dans les matidres 3 ¢liminer ou & metire en dépdt, des caractétistiques du milieu récepteur,
ainsi que de la proximité des ouvrages de prise d'eau, en particulier d'eau potable, thermale et mindrale;

4» la quantité maximale admissible pendant une ou plusleurs périodes détermindes des matiéres contenant
des substances relevant de Yarticle 2, 10 ou 29, et, 5i possible, de ces substances elles-mémes & éliminer ou & mettre
en dépdt, ainsi que les conditions appropriées relatives 4 la concentration de ces substances; .

5o dans les cas visés & I'article 4, § ler, et & Tarticle 5, alinda 1¢r, fes précautions techniques & mettre en ceuvre
pour empdcher tout rejet de substances relevant de Yarticle 2, 10, dans les eaux soutervaines et évlier toute
pollution de ces eaux par les substances relevant de l'article 2, 2%

6o si nécessaire, les mesures permettant la surveillance des esux souterraines, el notamment de leur qualitd.

Arxt. 10, Les autorisations visées aux articles 4 et 5 ne peuvent étre accordées que pour au maximum quatre
ans. Elles peuvent étre prorogées, modifiées ou révoquées.

Art. 11§ 1er, St le Ministre constate que le demandeur d'une autorisation au sens de Particle 4 ou de l'article 5
nest pas en mesure de respecter les conditions qui lui seraient imposées, l'autorisation est refusée,

§ % Si les condilions imposées dans une autorisation ne sont pas respectées, le Ministre révoque
lautorisation,

Art. 12. L’administration contrdle le respect des conditions imposées par les autorisations ainsi que les
incidences des rejets sur les eaux souterraines.

Art, 13. Les demandes d’autorisation pour les rejets existants lors de Ientrée en vigueur du présent arrété
doivent étre introdultes auprés du Ministre dans les douze mois de Fentrée en viguour du présent arrété,

Les rejets doivent cesser dés la notification du refus d'autorisation,

Art. 14, U'administration tient un inventaire des autorisations visées au présent arrété.

Arxt. 15, Le Ministre statue sur les demandes d'autorisation visées au présent arrété dans un délal de nonante
jours aprés la réception de la demande.

Art. 16. Dans le cas de rejets dans des eaux souterraines, s'étendans sous une autre région ou un autre pays, le
Ministre, avant d’autoriser éventucllement ces rejets, informe Pautorité concernée de la région ou du pays voisin,

A la demande de I'autorité informée, une consultation a lieu avant la délivrance de F'autorisation.

Arxt. 17, L'application du présent arrété ne peut en aucun cas avoir pour effot de provoguer directement ou
indirectement la pollution des eaux souterraines.

Art. 18, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 19, Le Ministre est chargé de Vexécution du présent arrété,

Namur, le 20 novembre 1981,

Le Ministre-Président de I'Exéeuti{ régional wallon,
chargé de 'Economie, des PMLE. et de la Fonction publique régionale,
" B.ANSELME

Le Ministre des Alfaires intérieures chargé des Pouvoirs locaux, des Travaux subsidiés
et de I'Eau pour la Région wallonne,
A. VAN der BIEST

s

UBERSETZUNG

D. 92 — 819 [C ~ 27107]

20, NOVEMBER 1991, ~ Lrlal dec Wallonischen Regionalexckutive
iiber den Schutz des Grundwassers gegen Verschmutzung durch bestimmite geflihrliche Stofle

—

Aufgrund des in Rom unterzeichneten und durch das Gesetz vom 2, Dezember 1952 genehmigten Vertrags
vorénzg’%. Mirz 1957 zur Griindung der Europilischen Wirtschafisgemeinschaft, insbesondere der Artikel 100
un ;

Aufgrund der Richtlinie des Rates der Xuropéischen Gemeinschalten vom 17. Dezember 1979 (80/68/EWG)
iiber den Schutz des Grundwassers gegen Verschmutzung durch bestimmte gefithrliche Stoffe;

Aufgrund des Dekrets vom 80. April 1090 iiber den Schutz und die Gewinnung von aufbereitbarem Wasser,
insbesondere der Artikel 8 und 9; o

Aufgrund des Gutachtens des in Artikel 18 des Dekrets vom 30. April 1990 iiber den Schutz und die
Gewinnung von aufbereitbarem Wasser erwihnten Ausschusses;

Aufgrund der am 12. Januar 1873 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3§ 1,
abgeéandert durch das Gesetz vom 4. Juli 1989;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwiigung, daB wegen der Klage, die die Kommission der Europliischen Gemeinschaften gegen den
Belgischen Staat am 4. Juli 1991 beim Gerichtshof erhoben hat, unverziglich Mafinahmen zur Ubertragung der
obenerwhhnten Richtlinie der Européischen Gemeinschaft getrotfen werden miissen; :

Auf Vorschlag des Ministers der Inneren Angelegenheiten, beauftragt mit den Lokalen Behorden, den
Bezuschufiten Arbeiten und dem Wasser fiir die Wallonische Region, .

Beschlieit die Wallonische Regionalexekutive
Axtikel 1. Fiir die Anwendung vorliegenden Erlasses versteht man unter :
1. « Dekret » : das Dekret vom 30. April 1990 dber den Schutz und die Gewinnung von aufbereitbarem Wasser,

2. « Minister » : den Minister, Mitglied der Wallonischen Regionalexekutive, zu dessen Zusténdigkeiisbereich
das Wasser gehort, .

f
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R i3. « Verwaltung » : dle Generaldirektion der Naturschiitze und der Umwelt des Ministeriums der Wallonischen
eglon, .

4. ¢ Richilinie » : die Richtlinle des Rates der Buropéischen Gemeinschaften vom 17. Dezember 1978
(80/68/EWG) iiber den Schutz des Grundwassers gegen Verschmutzung durch bestimmte gefihrliche Stoffe,

5. « direkte Ableitung » : die Einleftung von Stoffen in das Grundwasser ohne Boden- oder Untergrund-
passage, ' )

8. « indirekte Ableltung » : die Einleitung von Stoffen in das Grundwasser nach Boden- oder Untergrunds
passage. -

Art, 2. Vorliegender Erlaf gilt £iir die direkten und indirekien Ablejiungén folgender Stoffe :

10 a) orgunischer Halogenverbindungen und Stoffe, die fm Wasser derartige Verbindungen bilden kénnen,

b) organischer Phosphorverbindungen,

¢) organischer Zinnverbindungen, ‘ .,

d) Stoffe, die im odor durch Wasser krebserregende, mutagene oder teratogene Wirkuny haben,

&) Quecksilher und Quecksilberverbindungen,

£) Cadmium und Cadminmverbindungen,

& Mineraldle und Kohlenwasserstofle,

b) Cyanide;

20 p) folgender Metalloide und Metalle und ibrer Verbindungen :

1 Zink

2 Kupfer

3 Nickel

4 Chrom

5 Blei

6 Selen

7 Arsen

8 Antimon

9 Molybdiin

10 Titan

11 Zipn

12 Barjum

13 Beryllium

14 Bor

15 Uran

16 Vanadium

17 Kobalt

-18 Thallium

19 Tellur

20 Silber;

b) Biozide und davon abgeleiteter Verbindungen, die nichtin Artikel 2 Nr. 1 aufgefiihrt sind,

¢) Stoffe, die eine filr den Geschmack und/oder den Geruch des Grundwassers abteligliche Wirkung haben,
sowie Verbindungen, die im Grundwasser zur Bildung solcher Stoffe flhren und ¢s fir den menschlichen
Gebrauch ungeelgnet machen kdnnen,

d) giftiger oder langlebiger organischer Sitizlumverbindungen und Stoffe, die irn Wasser zur Bildung solcher
Verbindungen filbren kinnen, mit Ausnabhme derjenigen, die biologisch unschédlich sind oder sich ixa Wasser
rasch in biologisch unschéidliche Stoffe umwandeln,

e) anorganischer Phosphorverbindungen und reiner Phosphor,

£) Fluoride,

&) Aromoniak und Nitrite.

Axt, 3, Vorliegender Erlafl gilt nicht fiir : _

, a) Ableitungen von Haushaltsabwiissern sus einuclstehenden Wohnstiitten, die nicht an ein Kanalisa-
tionsnetz angeschlogsen sind und auBerhalb der von dey Exekutive in Anwendung des Dekrets bestimmten
Priiventiv- und Uberwachungszonen liegen,

b) Ableitungen, die nach Feststellung des Ministers Stoffe aus den in Artikel 2 Nr.,1 oder Nr. 2 gufgefiihrten
Listen in so geringer Menge und Konzentration enthalten, duf8 jede gegenwiirtige oder kiinftige Gefohr einer
Beeintrichtigung der Qualitiit des aufnehmenden Grundwassérs ausgeschlossen ist,

¢) Ableitungen von Substanzen, die radioaktive Stoife enthalten,

d{ Ableitungen aus MaBnahmen zur Beseitigung der in Artikel 2 erwiihnten Stoffe oder zur Lagerung zwecks
Beseitigung dieser Stoffe, so wie sie in Anwendung des Dekrets vom 5. Juli 1985 {iber Abfiille cder der

Aligemeinen Arbeitsschutzordnung geregelt gind, :

Art. 4. § 1, Unbeschadet der Anwendung anderer Rechtsvorschriften bediicfen die MaSnahmen zur
Beseitigang der in Artikel 2 erwiihnien Stoffe oder zur Lagerung zwecks Beseltigung dieser Stolfe, die zu einer
indirekten Ableitung filhren kénnen, einer Genehmigung.

Aufgrund der Ergebnisse einer vorherigen Priifung werden die Mafinahmen verboten odet wird eine
Genehmigung erteilt, sofern alle technischen Vorsichtsmafinabmen eingehalten werden, die nétig sind, um diese
Ableitung zu verhindern,

§ 2, Ergibt sich jedoch bei einer vorherigen Priifung, da das Grundwasser, in das die Ableitung von Stoffen
aus der in Artikel 2 Nr. 1 aufgefiiirien Liste vorgeschen ist, auf Dauer fiir andere Nutzungen, insbesondere fily
Haushalts- oder landwirtschaftliche Zwecke, uniauglich ist, so kann der Minister die Ableitung dieser Stoffe
genehmigen, sofern dag Vorhandenscin dieser Stoffe die Nutzung von Bodenschitzen nicht behindert.

Diese Genehmigungen kénnen nur unter der Voraussetzung erteilt werden, daf8 alle technischen Vorsichts-
mafinahmen eingehalten werden, damit diese Stoffe nicht .andere Wassersysteme erreichen oder andere
Okosysteme schiidigen kdnnen.
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§ 3. Der Minister kann nach vorherigexr Priifung Ableitungen bei der Wiedereinleitung von Wasser, das im
Rahmen geothermischer Verfahren verwendet wird, von Grubenwasser von Bergwerken und Steinbriichen oder
von Wasser, das fiir bestimmte Bauarbeiten abgepumpt wird, in dleselbe Grundwasserschicht genehmigen.

Art. 5, Unbeschadet der Anwendung anderer Rechisvorschriften bediirfon siimtliche direkie Ablaitungon von
Stoffen aus der in Artikel 2 Nr, 2 aufgefilhrten Liste sowie die Mafinahmen zur Beseitigung oder zur Lagerung
zwecks Beseitigung dleser Stoffe, die zu einer indirekien Ableitung fihven kinnen, einer Genehmiguhg.

Aufgrund dor Ergebnisse einer vorhorigen Prilfung kann der Minister eine Genehmigung erteilen, sofern alle
tochnischen Vorsichtsmafinahmen eingehalten werden, damit die Verschmutzung des Grundwassers durch diese
Stoffe verhiitet wird.

Art. 8. Die vorherigen Priifungen im Sinne der Artikel 4 und § mlissen eine Untersuchung der hydrogeolo-
gischen Bedingungen der betreffenden Zone, der etwaigen.Reinigungskraft des Bodens und des Unlergrunds
sowie der Gefahren einer Verschmuizung und einer Beecintriichtigung der Qualitiit des Grundwassers durch die
‘Ableitung umfassen und die Feststellung ermbglichen, ob die Ableitung in das Grundwasser vom Gesichtspunkt,
des Umweltschutzes aus eine angemessene Lisung darstellt,

Art. 7. Die in den Artikeln 4 und § erwilbnten Genehmigungon kann der Minister nur erteilen, nachdem. er
festgestellt hat, daB die Uberwachung des Grundwassers und insbesondere seiner Qualititt gewiihrleistot ist.

Art. 8. Wird eine direkte Ableitung gemi Artikel 4 §§ 2 und 8 oder Artikel § genchmigt oder wird eine
Abwasserbeseitigung, die zwangsliiuflg zu einer indirekten Ableitung Hihrt, gemih Artikel 5 genchmigt, so ist in
der Genshmigung insbesondere folgendes festzulogen :

1, Ort der Ableitung,

2. Ableitungsverfahren,

3. zu ergreifende VorsichismaBnahmon, insbesondere unter Berticksichtigung der Art und Konzentration der
in der Ableitung vorhandenen Stoffe, der Eigenschaften des Aufnahmemilicus sowie der in der Nihe liegenden
Wasserentnahmestellen, insbesondere filr Trinkwasser, Thermalwasser und Mineralwasser,

4. zuliissige Hochstmenge eines Stoffes in der Ableitung wihrend einer oder mchrerer bestimmior
Zeitspannen und angemessene Bedingungen in bezug auf die Konzentration dieser Stoffe,

5, Vorkehrungen, die die Uberwachung der Ableitung in das Grundwasser ermdglichen,

8. erforderlichenfalls Mafnahmen zur Uberwachung des Grundwagsers, insbesondere seiner Qualitiit.,

Art. 9. Wird eine Mofinahme zur Begeitigung oder Lagerung zwecks Besejtlgung, die zu elner indivekten
Ableitung flibren kann, gemiéfi den Artikeln 4 und 5 genchmigt, so ist in der Genelunigung insbesondere
folgendes festzulegen ! ’

1. Ort dieses Vorgangs,

2, Verfahren zur Beseitigung oder Lagerung,

3. zu ergreifende Vorsichtsmalinahmen, insbesondere unter Berlicksichtigung der Art und Konzentration der
Stoffe in den zu beséitigenden oder zu lagernden Substanzen, der Eigenschaften des Aufnahmemilious sowic der
in der N#éhe legenden Wasserentnahmestellen, Insbesondere fiir Trinkwasser, Thermalwasser und
Mineralwasser, : .

4, zuliissige Hochstmenge der Substanzen, die Stoffe aus der in Artikel 2 Nr. 1 aufgefithrten Liste enthalten,
die beseitigt oder gelagert werden sollen — und, wenn méglich, dieser Stoffe selbst ~ withrend einer oder
mehrerer bestimmter Zeftspannen und angemessene Bedingungen in bezug auf die Konzentration dieser Stoffe,

5. in den Fhllen des Artikels 4 § 1 und’des Artikels 5 Absatz 1 die technischen Vorsichtsmafinahmen, die zu
treffen sind, um jede Ableitung von Stoffen aus der in Artikel 2 Nr. 1 aufgefithrten Liste in das Grundwasser und
Jjede Verschmutzung des Grundwassers durch Stoffe aus der in Artikel 2 Nr., 2 aufgefiihrten Liste zu verhindern,

€. erforderlichenfalls Mafnahmen zur Uberwachung des Grundwassers, insbesondere seiner Qualitit.

Art. 10. Die Genehmigungen im Sinne der Artikel 4 und 5 kdnnen nur fiir héchstens vier J ahre erteilt werden,
Sle kénnen verltingert, gefindert oder widerrufen werden, :

Art, 11, § 1. Stelit der Minister fest, daB der Antragsteller einer Genehmigung im Sinne der Artikel 4 oder b
die ihm vorgeschriebenen Bedingungen nicht einhalten kann, so wird die Genehmigung verweigert.

§ 2, Werden die in der Genebmigung vorgeschrichenen Bedingungen nicht eingehalten, so wird die
Genehmigung vom Minister widerrufen,

Art, 12, Die Verwaltung iiberwacht die Einhaltung der in den Genehmigungen festgelegten Bedingungen
sowie die Auswirkungen der Ableltungen auf das Grundwasser.

Art. 13, Fiir die zum Zeitpunkt des Inkraftiretens vorliegenden Erlasses bestehenden Ableitungen miissen die
Genehmigungsantriige binnen zwdlf Monaten nach Inkrafiireten vorliegenden Erlasses beim Minister
eingereicht werden. *

Die Ableitungen miissen eingestellt werden, sobald die Verweigerung der Genehmigung mitgeteilt worden
ist,

Art, 14, Die Verwpltung nimmt eine Bestandsaufnahme dor im vorliegenden ErlaB erwhhntes
Genehmigungen vor,

Art. 15. Der Minister entscheidet iber die im vorliegenden Erlal erwiihnten Genebmigungsantrige binnen
einer Frist von neunzig Tagen nach Eingang des Antrags.

Art. 16, Bef Ableitungen in Grundwasser, das i{iber die Grenze der Region bzw. des Landes verliuft,
unterrichtet der Minister die betveffende Behtrde der benachbarten Region bzw. des benachbarten Landes, bevor
er diese Ableitungen eventuell genehmigt,

Auf Antrag der benachrichtigten Behérde findet vor Erteilung gier Genehmigung cine Konsultation statt,

Art. 17. Die Anwendung vorlicgenden Erlasses darf keinesfalls unmittelbar odor mittelbdr cine
Verschmutzung des Grundwassers zur Folge haben.,

Art, 18, Vorliegender Erlaf} tritt am Tage sciner Vertffentlichung im Belgisehen Staatsbiatt in Kraft,
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Art, 19, Der Minister ist mit dex Durchftihrung vorliegenden Erlasses benufteagt,
Namur, den 20. November 1991.

-

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Reglonalesekutive,
_beauftragt mit der Wirtschaft, den KXMB und dem regionalen 8ifentlichen Dienst,

B. ANSELME

Der Minister der Inneren Angelogenheiten,
beauftragt mit den Lokalen Behdrden, den BezuschuBten Arbeiten und dem Wassor file die Wallonische Roglon,

A, VAN der BIEST .

Ao

VERTALING

N, 92 — 819 [S-C ~ 27107)

20 NOVEMBER. 1991, -
Besluit van do Wanlse Gowestexecutiove betreifende de hescherming van het grondwater
tegen verontreiniging veroarzankt door de lozingen vin bepanlde gevaarkijke stoffen

Do Waalse Gewestexecutieve,

Gelet op het Veidro[g van 26 maart 1857 tot oprichting van de Euro&)ese Economische Gemeenschappen,
ondertekend en goedgekeurd bij de wet van 2 december 1067, inzonderheid op de artikelen 100 en 235;

Gelet op de Richilijn (80/68/BEG) van de Rand van de Europese Gemeenschappen van 17 december 1979
b:t{g)f[ende de bescherming van het grondwater tegen verontreiniging veroorzaakt door bepaslde gevaariijke
stoffen; : .

Gelet op het deereet van 30 april 1990 op de bescherming en de ontginning van het water dat tot drinkwator
kon verwerkt worden, inzonderheid op de artikelen 8 en 9;

Gelet op het advies van de Commissic bedoeld in artikel 8 van het decreet van 30 april 1990 op de
bescherming en de ontginning van het water dat tot deinkwater kan verwerkt worden;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op 12 januari 1073, inzonderheld op artikel 3, § 1,
gowijzigd bij de wet van 4 jull 1009,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

. Overwegende dat het bercep tegen de Belgische Staat ingediend bij het Gerechtshof op 4 jull 1991 doox de
Commissie van de Buropese Gemcensehap%en noodzakelijk maakt onverwijld maatregelen te treffen met het cog
op het verwisselen van voornoemde Richtlijn van de Europese Gemeenschappen;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken, belast met Lokale Besturen, Gesubsidicerde
Werken en Water voor het Waalse Gewest,

Besluit !
* Artikel 1, Voor de toepassing van dit besluit dient te worden verstaan onder :

10 « decreet » : het decreet van 30 april 1900 op de bescherming en de ontginning van het water dat tot
drinkwater kan verwerkt worden, inzonderheid op de artikelen 8 en 9;

20 « Minister » : de Minister, lid van de Waalse Gewestexecutieve tot wiens bevoegdheid het water behoort;

3v « bestuur » : de « Directlon générale des Ressources naturelles et de I'Environnement » van het Ministerie
van het Waalge Gewest;

40 « Richtlijn » : de Richtlijn (80/68/EEG) van de Raad van de Europese Gemeenschappen van 17 decem-
ber 1079 betreifende de bescherming ven het grondwater tegen veromtreiniging vercorzaakt door bepaalde
gevaarlijke stoffen;

50 « directe lozing v : de inleiding van stoffen in het grondwater zonder doorsijpeling door de bodem of de
ondergrond;

80« indirecte lozing » : da inleiding van stoffen in het grondwater zonder doorsijpeling door de bodem of de
ondergrond, . '

Art, 2, Dit beslult is van toepassing op de directe en indirecte lozingen van de volgende stoffen ;
ts:; a) de organische halogeenverbindingen en stoffen wasruit in water dergelijke verbindingen kunnen

ontstaan; :

b) de organische fosforverbindingen;

¢)de organische tinverbindingen; ' .

d)de stoffen die in of via het water een kankerverwekkende, mutngene of teratogene werking hebben;

e kwik en kwikverbindingen;

£) cadmium en cadmiumverbindingen;

&) minerale olién en koolwaterstoffen;

B) cyaniden;

20 a) de volgende metalloiden en metalen, alsmede verbindingen daarvan

1 zink

2 koper

3 nikkel

4 chroom

5 lood

8 selenium

7 arsenicum

8 antimoon
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9 molybdeen

10 titaan

11 tin

12 barium

13 beryllium .

14 borium

15 uranium

16 vanadium

17 kobalt

18 thallium

19 tellurium

20 zilver;

b) biociden en derivaten daarvan, die niet in artikel 2, 19, genoemd zijn;

c) stoffen met een schadelijke werking op de smaak en/of de geur van het grondwater alsmede verbindingen
wanruit dergelijke stoffen in het water kunnen ontstaan en die het water ongeschikt voor menselijke consumptie
kunnen maken; .

d) organische siliciumverbindingen die giftig en persistent zlin en stoffen waaruit dergelijke verbindingen in
het water kunnen ontstaan, met uitzondering van die welke biologisch onschadelijk zijn of die in het water snel
worden omgezet in onschadelijke stoffen;

e) anorganische fosforverbindingen en elementair fosfor;

£) fluoriden;

£) ammoniak en nitrieten,

Art, 3. Dit besluit is niet van toepassing op :

&) lozingen van huishoudelijk afvalwater van alleenstaande woningen die niet zijn aungesloten op een
collectief rioleringssysteem en gelegen zijn buiten de gebieden die met het oog op de winning van water bestemd
voor menselijke consumptie zijn beschermd;

b) lozingen ten aanzien waarvan door de Minister wordt geconstateerd dat zij stoffen bedoeld in artikel 2, 10
of 20,'in zulk een geringe hoeveelheid en concentratie bevatten, dat elk gevaar voor een verslechtering van de
kewaliteit van het ontvangende grondwater nu of in de toekomst is vitgesloten;

¢) lozingen van radioactieve stoffen;

d) lozingen afkomstig van handelingen waarbij de in artikel 2 bedoelde stoffen verwijderd worden of met het
oog op de verwijdering ervan gestort worden, zoals zij met toepassing van het decreet van § juli 1985 betreffende
de afvalstoffen of het Algemeen Reglement voor Arbeidsbescherming gereglementeerd zijn,

Art. 4. § 1. Onverminderd de toepassing van andere wetgevingen worden de handelingen waarbij de in
artikel 2 bedoelde stoffen verwijderd worden of met het cog op de verwijdering ervan worden gestort en die
indirecte lozing tot gevolg kunnen hebben, onderworpen aan vergunning,

Aan de hand van de resuliaten van een voorafgaand onderzoek worden de handelingen verboden of wordt de
vergunning toegestaan mits alle technische voorzorgsmaatregelen die nodig zijn om die lozing te verhinderen in
acht worden genomen,

§ 2, Als uit een voorafgaand onderzoek evenwel blijkt dat het grondwater waarin de lozing van in artikel 2, 19,
bedoelde stoffen wordt overwogen, blijvend ongeschikt is voor enig ander gebruik, met name voor gebruik in de
huishouding of in de landbouw, mag de Minister het lozen van deze stoffen toestaan op veorwaarde dat de
aanwezigheid van die stoffen het benutten van bodemschatten niet hindert. : -

Deze vergunningen mogen slechts worden afgegeven indien alle technische voorzorgsmaatregelen zijd
getroffen opdat deze stoffen geen andere aquatische systemen kunnen bereiken of schade kunnen veroorzaken
aan andere ecosystemen. .

§ 3. De Minister mag na een voorafgaand onderzoek vergunning verlenen voor lozingen waarbij water dat
voor geothermische doeleinden is gebruikt of voor het drooghouden van mijnen en steengroeven dan wel tijdens
weg- en waterbouwkundige werken is opgepompt, naar dezelfde laag wordt teruggevoerd.

Art. 5. Onverminderd de toepassing van andere wetgevingen worden elke directe lozing van de in artikel 2, 20,
bedoelde stoffen, alsmede de handelingen waarbij die stoffen verwijderd worden of met het cog op de
verwijdering ervan worden gestort en die een indirecte lozing tot gevolg kunnen hebben, onderworpen aan
vergunning.

Aan de hand van de resultaten van een voorafgaand onderzoek mag de Minister de vergunning afgeven mits
nlle vereiste technische voorzorgsmaatregelen ter voorkoming van verontreiniging van het grondwater door die
stoffen in acht worden genomen,

Art, 6. De In de artikelen 4 en 5 bedoelde voorafgaande onderzoeken moeten een studie omvatten van de

- hydrogeologische omstandigheden in het betrokken gebied, van het eventuele zuiveringsvermogen van bodem en

ondergrond ¢n van de gevaren van verontreiniging en van verandering van de grondwaterkwalifeit door de lozing
en moet erop gericht zijn vast te stellen of lozing in het grondwater vanuit het oogpunt van het milieu een
adequate oplossing vormt.

Art. 7, De in de artikelen 4 en 5 bedoelde vergunningen mogen pas door de Minister worden afgegeven
wanneer hij zich ervan heeft vergewist dat het grondwater, en met name de kwaliteit ecvan, onder controle staat.

Art. 8, Wanneer een diracte lozing overeenkomstig artikel 4, §§ 2 en 3, of artikel 5, wordt toegesluan, of
wanneer een lozing van afvalwater die onvermijdelijk een indirecte lozing tot gevolg beeft, overeenkomstig
artikel 5 wordt toegestaan, wordt in de vergunning met name het volgende bepaald :

10 de plaats van de lozing; .

20 de lozingsmethode;

8o de vereiste voorzorgsmaatregelen, waarbij in het bijzonder rekening wordt gehouden met de aard en de
¢oncentratie van de in de te lozen materie aanwezige stoffen en met de kenmerken van het ontvangende milicu,
alsmede met de nabijheid van waterwingebieden, vooral voor drink-, thermaal en mineraalwater; '

‘40 de maximaal toelaatbare hoeveelheid van een bepaalde stof in de te lozen materie gedurende één of meer
vastgestelde periodes en passende voorwaarden voor de concentratie van deze stof;

50 yoorzieningen die de controle mogelijk maken op de materie die in het grondwatexr wordt geloosd;
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go indien nodig, maatregelen waarmee het grondwater, en met name de kwaliteit ervan, kan warden
gecontroleerd.

Art. 9. Wanneer een handeling waarbij stoffen vérwijderd of met het oog op de verwijdering ervan worden
gestort en die een indirecte lozing tot gevolg kan hebben, overeenkomstig de artikelen 4 en 5 wordt toegesiaan,
wordt in de vergunning met name het volgende bepaald :

1o de plaats waar die handeling wordt verricht;

20 de voor het verwijderen of storten gebruikte methoden;

3b de vereiste voorzorgsmaatregelen. waarbi} in het bijzonder rekening wordi gehouden met de aard en de
concentratie van de in de te verwijderen of te storten materie aanwezige stoffen en met de kenmerken van het
ontvangende milien, alsmede met de nabijheld van waterwingebieden, vooral veor drink., thermaal en
mineraalwater;

40 de maximaal gedurende één of meer vastgestelde perioden toelaatbare hoeveelheid van de materie dle
stoffen vermeld in artikel 2, 1o of 2¢ bevat en, indien mogelijk, de maximaal toelaatbare hoeveetheid van deze
?ltofren zi?lf, die mogen worden verwijderd of gestort, alsmede passende voorwaarden voor de coricentratie van

eze stoifen; '

50 in de in artikel 4, § 1 en in artikel 5, alinea 1, bedoelde gevallen, de technische woorzorgsmaatreelen dio
moeten worden getroffen om elke lozing van stoffen van artikel 2, 19, in het grondwater te verhinderen of elke
verontreiniging van dit water door stoffen van artikel 2, 20, te voorkomen;

6o indien nodig, maatregelen waarmee het grondwater, en met name de kwaliteit ervan, kan worden
gecontroleerd, ‘

Axt, 10. De in de artikelen 4 en 5 bedoelde vergunningen mogen slechts worden verleend voor een beperkte
periode; zij kunnen worden verlengd, gewljzigd of ingetrokken,

Axt. 11,§ 1. Indien de Minister constateert dat de aanvrager van een vergunning in de zin van artikel4 of 5 de
hem op te leggen voorwaarden niet zal kunnen naleven, wordt de vergunning geweigerd.

§ 2. Indien de in cen vergunning vastgestelde voorwaarden niet worden nageleefd trekt de Minister de
vergunning in,

Art, 12, Het bestuur controleért de naleving van de in de vergunningen vastgestelde voorwaarden en gant de
gevolgen van de lozingen voor het grondwater na. ‘

Art, 13, Voor de lozingen die reeds plaatsvinden op het tijdstip van de inwerkingtreding van dit besluit,
moeten de vergunningsaanvragen binnen de twaalf maanden na de inwerkingtreding van dit besluit bij de
Minister ingediend worden. )

De lozingen moeten stoken op het tijdstip van de kennisgeving van de vergunningsweigering,

Art. 14, Het bestuur houdt een inventaris bij van de in dit besluit bedoelde vergunaningen,

Art. 15, De Minister beslist binnen cen termijn van negentig dagen na ontvangst van de aanvraag over de in
dit besluit bedoelde vergunningsaanvragen.

Art. 16. In geval van Jozingen'in het grondwatey van een ander gewest of land brengt de Minister voor die
Jozingen eventueel te machtigen, de betrokken overheid van het naburige gewest of land op de hoogte,

Op verzoek van de overheid vindt voor de afgifte van de vergunning een overleg plaats,

Art. 17, De toepassing van dit besluit mag in geen geval Jeiden tot directe of indirecte verontreiniging van het
grondwater. : .

Axt, 18, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgiseh Staatsblad wordt bekendgemaalkt.

Art. 19, De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit,

Namen, 20 november 1981,

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Ecoriomie, KM.0.’s en Gewestelijk Openbaar Ambd, !

B, ANSELME

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden,
belast met Lokale Besturen, Gosubsidieerde Werken en Water,
A.VAN der BIEST

F. 92 — 820 ' [c ~ 21109

' 19 DECEMBRE 1991, ~— Arrété de VExécutil régional wallon
poriant fixation du cadre organique du personnel de la Société wallonne des Distributions d’Eau

L'Exéeutif régional wallon,

Vula loi du 16 mars 1054 relative au contréle de certains organismes d'intérét public, notasament Particle 11;
| uV;J lgadécret du 23 avril 1988 portant constitution d’'une Société wallonne des Distributions d'Eau, notamment
‘article 23; R

Vu les avis du conseil d'administration de la Société wallonne des Distributions d’Eau, donnés les 8 septem-
bre et 4 octobre 1091;

Vu Yaccord du Ministre du Budget;

Vu le protocole no 85 du Comité de Secteur n® XVI du 17 décembre 1991;

Vu les Jois sur le Congeil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notaxament l'aiticle 3, § 1er, modifié par les
lois des 9 aodit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu lurgence;

Considérant que Vaccroissement du nombre de raccordements desservis par la Société wallonne des
Distributions d’Eau réclame que le cadre organique de son personnel soit revu sans délal;



